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ROINNA LEAMHTHUISCINT SECTION A READING COMPREHENSION

Sliocht Iriseoireachta (60 marc) Journalistic Passage (60 marks)

La scuola italiana si prepara
all’ennesima rivoluzione:
il libro di testo digitale.

E l'esperimento lanciato dal Manzoni, un istituto superiore privato di Bologna.

1. A scuola senza libri. Sembrava un futuro remoto, € gia realta. Al Manzoni da settembre
hanno rottamato libri, quaderni e dizionari. Si fa tutto con il tablet. La sperimentazione
coinvolge due classi, una prima dell’istituto tecnico e una quinta dello scientifico. Una
quarantina di alunni, altrettanti schermi luminosi. Lo zaino & leggero, anzi leggerissimo:
qualche penna, un quaderno per gli esercizi di matematica e fisica e l'inseparabile tablet.
Una studentessa dell’istituto spiega che ormai usano i tablet per tutto, meno che per
matematica e fisica: per formule e calcoli € piu pratico il vecchio quaderno. Il professore
proietta I’e-book sullo schermo, gli studenti sottolineano e prendono appunti dal tablet,
scaricano le dispense da dropbox, si connettono a internet tramite wireless.

2. Unico neo, il costo. «L’acquisto del tablet € a carico degli studenti; noi lo forniamo ai

professori, spiega la dirigente scolastica Giovanna Degli Esposti. Ma abbiamo calcolato che
dato il risparmio sull’acquisto dei libri, i genitori possano rientrare nella spesa in un paio
d’anni». La dirigente dice inoltre «le reazioni degli studenti sono state differenziate, a seconda
dell’eta: la quinta, dopo una prima accoglienza entusiasta, ha dimostrato una certa
insofferenza, attribuendo alla tecnologia quello che si € rivelato un maggior carico di lavoro;
invece i ragazzi di prima hanno aderito con spontaneita, senza porsi nessun problema, senza
farsi nessuna domanda, come se non avessero fatto altro nella loro vita».«<Posso fare i compiti
dove voglio, in autobus, dalla mia ragazza», spiega Jacopo e sfodera il suo tablet: «&
organizzato per materie, un “cassetto” per i compiti, uno per gli appunti».

La riflessione € che oggi la scuola, se utilizza la tecnologia giusta, non € piu un'isola dove il
tempo sembra fermarsi come in una scuola di fine '800, ma un luogo dove si puo respirare
un'aria di futuro, di sperimentazione, di curiosita, di cultura vera.

3. In Italia, le sperimentazioni come questa si contano sulle dita di una mano. Ha cominciato

un liceo pubblico di Bergamo, il Lussana, I’'anno scorso. Il Manzoni di Bologna ha seguito la
sperimentazione passo passo ed € partito quest’anno. Ora ¢ la Bocconi a guardare con
interesse il test di Bologna. «La nostra prospettiva — spiega la dirigente — ¢ di estendere
man mano il tablet a tutte le classi e in futuro, una volta trasferiti nella nuova sede al
Villaggio del Fanciullo, anche alle scuole medie, magari solo per alcune materie».

4. Ma il tablet non ¢ solo piu tecnologico, piul cool, pit smart. A quanto pare, serve anche per
imparare meglio. Prima di decidere la sperimentazione il Manzoni ha valutato i risultati
ottenuti dall'Istituto Lussana, confrontando una classe che usava il tablet e una
tradizionale. Ne & emerso che i livelli di apprendimento della prima erano piu alti. Come mai?
«I1 tablet & pitl dinamico, piu interattivo. I libri (gli e-book) li possono anche comporre gli
studenti, si puo lavorare per filoni tematici che coinvolgono pit materie. I ragazzi si sentono
piu coinvolti e imparano di pit, spiega il professore Luca Grillini. Essere rigidi € vietato. Le
difficolta maggiori nella didattica con il tablet, spiegano i professori, le hanno gli studenti
troppo diligenti, quelli troppo inquadrati. L’altro pericolo € la distrazione di massa, a cavallo
di internet. Ma come cambiano le tecnologie, cambiano anche le sanzioni: alla terza volta che
uno studente viene beccato a navigare troppo al largo, scatta la sospensione. Ma finora, non
€ mai successo. adattato da la Repubblica

Rispondete in italiano alle domande 1, 2, 3, 4. Prima sezione

1.

(a) Spiegate con le vostre parole, in cosa consiste ’esperimento delle due classi dell’Istituto
Manzoni?
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(b) Perché viene ancora usato il quaderno per matematica e fisica?

Seconda sezione
2. (a) Quali sono 1 punti negativi di questa iniziativa?

(b) Descrivete come e perché ¢ cambiata la reazione dei ragazzi della quinta classe.

Come
Perché
Terza sezione
3. (a) Trovate nella terza sezione I’espressione che significa “nil moran acu ann / there are very few of
them”.

(b) Trovate nella terza sezione due preposizioni articolate.

Quarta sezione
4. (a) Cosa dice il prof. Grillini e cosa hanno dimostrato i risultati ottenuti da questo esperimento.

(b) Spiegate con le vostre parole, quando viene data la sospensione?

5. Freagair an cheist seo a leanas i nGaeilge. 5. Answer the following question in English.
De réir an ailt ina iomlaine, cad iad na buntaisti According to the article as a whole, what are
(dha phointe) agus na mibhuntdisti (dha the benefits of this initiative (two points) and
phointe) a bhaineann leis an tionscnamh seo. the disadvantages (two points).

Buntaiste / Benefit

Buntaiste / Benefit

Mibhuntiiste / Disadvantage

Mibhuntiiste / Disadvantage
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ROINN B (60 marc) SECTION B (60 marks)

Freagair . no .né . Answer . or . or .

. Sliocht Liteartha (neamhfheicthe) . Literary Passage (unseen)
Léigh an sliocht seo a leanas agus freagair Read the fo}lowing passage and answer the
na ceisteanna a ghabhann leis. accompanying questions.

Esco a fare due passi (Fabio Volo)

1. 1l direttore della radio dove lavoro mi ha offerto un contratto di cinque anni come
FABIO vorLo speaker e collaboratore. Mi ha detto: «Se accetti, oltre ad avere un aumento notevole
di stipendio, la cosa che piu conta ¢ che come collaboratore ti si apre una possibilita
di crescere professionalmente e di pensare al futuro in modo piti sereno. E una grande
occasione, non puoi pensare di fare lo speaker tutta la vitay.
Questa «grande occasione» invece che farmi contento, mi ha mandato in sbattimento.
Come ¢ la vita: qualche anno fa per una proposta cosi avrei fatto salti di gioia alti
come quelli che faceva Magic Johnson.
Lavorare in una radio ¢ quello che ho sempre voluto fare, ma adesso che succede?
Quello che una volta per me sembrava liberta adesso mi sembra prigione.
Il motivo per il quale faccio il DJ in radio credo sia dovuto, oltre che al mio amore per la musica, anche al fatto
che sono un egocentrico per natura. Lo sono sempre stato anche da piccolo.

2. Mi ricordo quando andavo al lago con i miei genitori. Passavo tutta la giornata a fare i tuffi. Prima di buttarmi
perd chiamavo sempre mia madre per farmi vedere: «Mamma, mammaaa, guardamiii...». E se, quando tornavo a
galla, la vedevo chiacchierare con le sue amiche invece di guardarmi, ci rimanevo malissimo. Non puoi capire
come una cosa cosi piccola per i grandi fosse un’enormita per me. Non aveva dato la giusta attenzione a Mister
Tuffo. ....... , mi tuffavo nel lago e non mi guardava. Poi perd quando facevo il bagno a casa nella vasca ogni
cinque minuti passava e mi chiamava: «Sei ancora vivo?». Se non ero sott’acqua a sentire i mille rumori della
casa rispondevo: «NO!».

Comunque, io lo avrei guardato Mister Tuffo.

3. [...] Ho smesso di studiare presto, ho sempre avuto un brutto rapporto con la scuola, ho fatto un sacco di lavori
e in tutti volevo primeggiare, volevo diventare qualcuno, insomma, volevo sempre fare dei bellissimi tuffi. [...]
Voglio tuffarmi solo per il gusto di entrare in acqua.

Ma questo & veramente il lago dove mi voglio tuffare? E un periodo che forse comincio a sentire la piccola strada
del ritorno: sento una strana voce che mi dice di fare un passo indietro, di essere sempre in campo, ma non piu
come attaccante, meglio come portiere, o al massimo difensore. Se la vita fosse una band, adesso vorrei suonare
la batteria o il basso. Ma forse ¢ solo un voler ancora temporeggiare. Fare melina.

4. Anche nel frequentare le persone ho dato un giro di chiave, ho scremato un po’ le amicizie: meno persone
attorno, meno donne e relazioni inutili, meno dispendio di energia e meno sorrisi forzati, tutto piu intimo e
sincero. [...] In generale diciamo che ultimamente nella mia vita ho messo all’ingresso un omino che fa la
selezione. Come davanti alle discoteche. Il DJ in radio € un lavoro che mi piace, come in tutti i lavori ci sono dei
compromessi, ma non mi posso lamentare. Per compromessi intendo mettere in onda anche canzoni che non mi
piacciono molto, oppure essere sempre di buon umore, e tu sai quanto sia difficile per me fingere il mio stato
d’animo. L’anno scorso il direttore della radio mi ha scelto per fare delle pubblicita, mi ha anche offerto un sacco
di soldi, e quando ho rifiutato sono stato perfino costretto a giustificarmi.

Io faccio questo lavoro perché amo la musica e amo dire cio che penso, € anche se — come tutti — voglio
guadagnare dei soldi, li voglio guadagnare inseguendo i miei sogni. Non voglio guadagnare soldi inseguendo i
soldi.

Rispondete in italiano alle domande 1, 2, 3, 4.
1. (@) Qualisonoi lati positivi di questa “grande occasione” per il narratore secondo il direttore della
radio?

(b) Descrivete la reazione del protagonista all’offerta fatta dal direttore della radio.
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2. (a) Usando le vostre parole, descrivete brevemente il rapporto che I’autore aveva con la madre.

(b) Nella seconda sezione trovate sei parole ed espressioni relative al tema “acqua”.

(1) (i1) (iii)
(iv) ) (vi)
3. (a) Trovate le due frasi che suggeriscono che 1’autore non ha avuto un’esperienza positiva con la
scuola.

(b) L’espressione “Voglio tuffarmi solo per il gusto di entrare in acqua” esprime:
Mettete un cerchio intorno al numero giusto
(1) il suo disappunto nei confronti della vita
(i) il suo nuovo atteggiamento nei confronti della vita
(iii) il suo desiderio di voler essere sempre il primo in tutto

4. (a) Usando le vostre parole, descrivete il “giro di chiave” che I’autore ha fatto nella sua vita?

(b) Perché I’autore si ¢ dovuto giustificare con il suo direttore?

Freagair an cheist seo a leanas i nGaeilge. Answer the following question in English.

5. Ag breathnu ar an sliocht ina iomldine, cad 5. Looking at the passage as a whole, what do we
a fhoghlaimimid faoi gcaoi ar athraigh learn about the author’s changing personality
pearsantacht an udair 6 bhi sé ina phaiste go dti from childhood to the present? Mention four
an 14 atd inniu ann? Luaigh ceithre phointe. points.
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2] NO 2] OR

Sliocht Liteartha as Urscéal Dualgais Literary Passage from Prescribed Novel
Freagair A no B. Answer A or B.

A. Le¢igh an sliocht seo agus freagair A.  Read this passage and answer the
na ceisteanna a ghabhann leis. accompanying questions.

- Il giorno della civetta (Leonardo Sciascia)
‘ Era I’indolente sera di Parma, toccata da una struggente luce che era gia lontananza,
memoria, indicibile tenerezza. Il capitano Bellodi, come in una dimensione gia
‘ nella memoria specchiata, camminava per le strade della sua citta: e aveva presente
e viva, peso di morte e di ingiustizie, la Sicilia lontana.
‘ s Era stato chiamato a Bologna a testimoniare, come verbalizzante, in un processo; e
| della civetta finito il processo non si era sentito di tornare in Sicilia, nella stanchezza dei nervi
trovando piu dolce del consueto e piu riposante una vacanza a Parma, in famiglia.
Aveva percio chiesto una licenza per malattia: e gliel’avevano accordata, di un
' mese.
Ora, quasi a mezzo della licenza, da un fascio di giornali locali che il brigadiere D’ Antona aveva avuto la
buona idea di mandargli, apprendeva che tutta la sua accurata ricostruzione dei fatti di S. era stata sfasciata
come un castello di carte dal soffio di inoppugnabili alibi. O meglio: era bastato un solo alibi, quello di
Diego Marchica, a sfasciarlo. Persone incensurate, assolutamente insospettabili, per censo e per cultura
rispettabilissime, avevano testimoniato al giudice istruttorio I’impossibilita che Diego Marchica si fosse
trovato a sparare su Colasberna e che fosse stato riconosciuto dal Nicolosi, trovandosi Diego quel giorno e
nell’ora in cui veniva commesso il delitto, alla bella distanza di settantasei chilometri: quanti ce ne sono,
insomma, da S. a P., dove Diego, in un giardino di proprieta del dottor Baccarella, e sotto gli occhi del
dottore, uomo uso a levarsi dal letto per tempo e a seguire i lavori in giardino, stava occupato nel sereno e
pacifico compito di far piovere da un tubo a spruzzo acqua sui prati. E di cio non soltanto il dottore, ma
contadini e passanti, tutti certi della identita di Diego, potevano con limpida memoria testimoniare.
La confessione resa al capitano Bellodi, aveva spiegato Diego, era dovuta ad una sorta di ripicca: il capitano
gli aveva fatto credere di essere stato infamato dal Pizzuco, e lui, accecato dall’ira, aveva voluto restituire il
colpo; e si era infamato da sé, pur di dare guai al Pizzuco. [...]
Altre notizie, segnate in rosso dal brigadiere D’Antona, dicevano che, naturalmente, le indagini sui tre
omicidi erano state aperte: e la squadra mobile di PS era gia sulla buona strada per la soluzione del caso
Nicolosi, avendo fermato la vedova e I’amante di costei, certo Passerello, sui quali fortissimi indizi,
inspiegabilmente trascurati dal capitano Bellodi, gravavano. Ancora una notizia segnata, in un pagina di
cronaca provinciale, diceva che il comandante la Stazione di S., maresciallo maggiore Arturo Ferlisi, era
stato trasferito, a sua domanda, ad Ancona: ¢ il corrispondente del giornale, riconoscendone 1’equilibrio e
I’abilita, gli dava viatico di saluti ed auguri.
Rimuginando queste notizie e vampando di impotente rabbia, il capitano andava a caso per le strade di
Parma: e pareva diretto a un appuntamento e preoccupato di giungervi in ritardo. E non senti il suo amico
Brescianelli che dal marciapiede opposto lo chiamava per nome; e restd sorpreso e contrariato quando
I’amico lo raggiunse e gli parlo davanti, sorridente e affettuoso, scherzosamente reclamando almeno un
saluto in nome dei lieti, e ahime lontani giorni del liceo. Bellodi con serieta si scuso per non aver sentito,
disse che non si sentiva bene: dimenticando che Brescianelli era medico, € non avrebbe facilmente mollato
un vecchio amico che non stava bene.

(6

ADELPHI

Rispondete in italiano alle domande 1, 2, 3, 4.

1. (a) Perché il capitano Bellodi lascia la Sicilia?

(b) Perché rimane per un mese a Parma?
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2.

(a) Cosa apprende il capitano Bellodi dai giornali che gli aveva mandato il brigadiere D’ Antona?

(b) Perché Diego Marchica non poteva essere colpevole dell’omicidio Colasberna?

(a) Perché Diego Marchica aveva accusato Pizzuco?

(b) Trovate nel brano I’espressione che significa “a bheith ar an mbothar ceart / to be on the right track”.

Spiegate come si sentiva il capitano Bellodi mentre camminava per le vie di Parma.

Freagair an cheist seo a leanas i nGaeilge 5. Answer the following question in English
Cad a thoghlaimimid i1 ndairire as an sliocht What do we really learn from this passage
seo faoina bhfuil taobh thiar de dhiunmharu about what lies behind Colasberna’s murder?
Colasberna? Agus, cén tabhacht a bhaineann Also, what is the importance of this passage in
leis an sliocht seo i gcomhthéacs an Urscéil ina the context of the novel as a whole? Give four
iomlaine? Tabhair ceithre phointe. points.
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NO OR
B. Léigh an sliocht seo agus freagair na ceisteanna B. Read this passage and answer the
a ghabhann leis. accompanying questions.

Marcovaldo (Italo Calvino)

Era un tempo in cui 1 piu semplici cibi racchiudevano minacce insidie e frodi. Non
c'era giorno in cui qualche giornale non parlasse di scoperte spaventose nella spesa
del mercato: il formaggio era fatto di materia plastica, il burro con le candele
steariche. [...] Il pesce fresco era stato pescato I'anno scorso in Islanda e gli
truccavano gli occhi perché sembrasse di ieri [...]. «Tutti i miei sforzi devono essere
diretti, — si ripromise, — a provvedere la famiglia di cibi che non siano passati per le
mani infide di speculatori». Al mattino andando al lavoro, incontrava alle volte
uomini con la lenza e gli stivali di gomma, diretti al lungofiume. «E quella la viay, si
disse Marcovaldo. Ma il fiume i in citta, che raccoglieva spazzature scoli e fogne,
gli ispirava una profonda ripugnanza.

«Devo cercare un posto, — si disse, — dove 'acqua sia davvero acqua, i pesci davvero pesci. Li gettero la mia
lenzay. [...] Una volta si smarri [...] € non trovava piu alcun sentiero, né sapeva piu da che parte fosse il
flume: a un tratto, spostando certi rami, vide, a poche braccia sotto di sé, I'acqua silenziosa — era uno slargo
del fiume, quasi un piccolo calmo bacino —, d'un colore azzurro che pareva un laghetto di montagna.
L'emozione non gli impedi di scrutare giu tra le sottili increspature della corrente. Ed ecco, la sua
ostinazione era premiata! un battito, il guizzo inconfondibile d'una pinna a filo della superficie, e poi un
altro, un altro ancora, una felicita da non credere ai suoi occhi: quello era il luogo di raccolta dei pesci di
tutto il fiume, il paradiso del pescatore, forse ancora sconosciuto a tutti tranne a lui [...]. Tra i vicini di casa
e il personale della ditta aveva gia individuato una decina d'appassionati della pesca [...] riusci a farsi
prestare un po' dall'uno un po' dall'altro un arsenale da pescatore il pit completo che si fosse mai visto. [...]
Difatti: bastava buttare la lenza e ne prendeva; le tinche abboccavano prive di sospetto. Visto che con la
lenza era cosi facile, provo con la rete: erano tinche cosi ben disposte che correvano nella rete a capofitto.
Quando fu l'ora d'andarsene, la sua sporta era gia piena. Cerco un cammino, risalendo il fiume.

— Ehi, lei! — a un gomito dalla riva, tra i pioppi, c'era ritto un tipo col berretto da guardia, che lo fissava
brutto.

—Me? Che c'¢? — fece Marcovaldo avvertendo un'ignota minaccia contro le sue tinche.

— Dove li ha presi, quei pesci 1i? — disse la guardia.

— Eh? Perché? — e Marcovaldo aveva gia il cuore in gola.

— Se li ha pescati 1a sotto, li butti via subito: non ha visto la fabbrica qui a monte? — e indicava difatti un
edificio lungo e basso che ora, girata I'ansa del fiume, si scorgeva, di la dei salici, e che buttava nell'aria
fumo e nell'acqua una nube densa d'un incredibile colore tra turchese e violetto. — Almeno l'acqua, di che
colore ¢, l'avra vista! Fabbrica di vernici: il flume ¢ avvelenato per via di quel blu, e 1 pesci anche. Li butti
subito, se no glieli sequestro!

Marcovaldo ora avrebbe voluto buttarli lontano al piu presto, toglierseli di dosso, come se solo l'odore
bastasse ad avvelenarlo. Ma davanti alla guardia, non voleva fare quella brutta figura. — E se 1i avessi
pescati piu su?

— Allora ¢ un altro paio di maniche. Glieli sequestro e le faccio la multa. A monte della fabbrica c'¢ una
riserva di pesca. Lo vede il cartello?

— lo, veramente, — s'affretto a dire Marcovaldo, — porto la lenza cosi, per darla da intendere agli amici, ma i
pesci li ho comperati dal pescivendolo del paese qui vicino.

— Niente da dire, allora. Resta solo il dazio da pagare, per portarli in citta: qui siamo fuori della cinta.

Rispondete in italiano alle domande 1, 2, 3, 4.
1. (a) Dite quali sono le minacce, le insidie e le frodi che preoccupano Marcovaldo.

(b) Perché il filume in citta ispirava profonda ripugnanza a Marcovaldo?
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(a) Dopo essersi smarrito, cosa ¢ riuscito a trovare Marcovaldo con grande sorpresa?

(b) Trovate nel brano I’espressione che significa “bhi a chroi ag dul amach ar a bhéal/ his heart was in
his mouth”.

(a) Perché la guardia chiede a Marcovaldo di buttare 1 pesci pescati?

(b) Perché Marcovaldo mente dicendo alla guardia che ha pescato i1 pesci piu su?

(a) Perché la guardia vuole sequestrare il pesce e multare Marcovaldo?

(b) Spiegate per quali motivi Marcovaldo dovrebbe pagare il dazio.

Freagair an cheist seo i nGaeilge. 5. Answer the following question in English.
Cad a fthoghlaimimid as an sliocht seo agus as From this passage and the book as a whole what
an leabhar ina iomldine faoi Marcovaldo agus do we learn about Marcovaldo and his

a charachtar. Tabhair ceithre phointe. character? Give four points.
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NO OR

Freagair A n6 B san lodailis n6 sa Ghaeilge.

Answer A or B in Italian or in English.

Aiste ar théacs dualgais. Essay on prescribed text.

A. Il giorno della civetta.

. Is ¢ an Captaen Bellodi agus don Mariano Arena 1. Captain Bellodi and don Mariano Arena are
laoch agus frithlaoch an turscéil. An aontaionn ta the hero and the antihero of the novel. Do
leis an raiteas sin? Beifear ag suil le tagairti you agree with this statement? Accurate
cruinne don urscéal mar thaca le do chuid pointi. references to the novel are expected in
(Ni mor tri phointe ar a laghad a dhéanamh.) support of the points you make. (At least

three points to be made.)
NO OR
. Pléigh an tuairim gurb ¢ is téama do I/ giorno 2. Discuss the view that I/ giorno della civetta is

della civetta na an chaoi nach féidir ceart a thail.
Beifear ag stil le tagairti cruinne don urscéal mar
thaca le do chuid pointi. (Ni mor tri phointe ar a
laghad a dhéanambh.)

about the impossibility of justice being done.
Accurate references to the novel are expected
in support of the points you make. (At least
three points to be made.)

B. Marcovaldo.

. Téama laidir in Marcovaldo is ea an diomd. 1. Disappointment is a strong theme in
An aontaionn tu leis an raiteas sin? Beifear ag suil Marcovaldo. Do you agree with this statement?
le tagairti cruinne don urscéal mar thaca le do chuid Accurate references to the stories are expected
pointi. (N1 mor tri phointe ar a laghad a dhéanambh.) in support of the points you make. (At least

three points to be made.)
NO OR

. Cad iad na tri scéal a thugann an 1éirit1 is fearr ar 2.  Which  three stories best illustrate

shimpliocht agus ar mhaitheas Marcovaldo? Marcovaldo’s  simplicity and  goodness.

Beifear ag suil le tagairti cruinne don trscéal mar
thaca le do chuid pointi.

Accurate references to the stories are expected
in support of the points you make.
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1. Aiste scriofa a bhaineann leis an Iéamhthuiscint 1. Written composition linked to reading
(sliocht iriseoireachta). (25 marc) comprehension (journalistic passage). (25 marks)

L’articolo parla di come la scuola italiana sta cambiando grazie alla diffusione della tecnologia nella vita di
tutti 1 giorni. Descrivi come ¢ se la tecnologia ha cambiato la tua vita da studente/essa, ma soprattutto come
e se ha cambiato la tua vita personale di ogni giorno (tempo libero, abitudini...).
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2. Aiste faoi Threoir (25 marc) 2. Guided Composition (25 marks)

Bain tisaid as na smaointe thios agus déan cur sios,  Using the ideas listed below describe, in Italian,
san lodailis, ar an gcaoi a raibh ort déiledil le hearra how you had to deal with a missing item.
a bhi ar iarraidh.

Libro in prestito da un tuo amico — mettere in camera tua — non trovare — grande preoccupazione — suo
libro preferito — cercare in tutta la casa — tua sorella buttare nella spazzatura per sbaglio — dovere
comprare libro nuovo.
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3. Scribhneoireacht Fhoirmiuil. 3. Formal Writing.
Roghnaigh (a) n6 (b). (50 marc) Choose either (a) or (b). (50 marks)

(a) Avete trovato questo annuncio sul giornale “La Repubblica”, volete fare un’esperienza diversa e
avete deciso di partecipare a un programma scolastico di scambio interculturale in Italia a partire
dall’estate 2013.

Scrivete all’Ufficio delle Risorse Umane, in Via V. Emanuele n. 23, 16010 Genova, oppure a
info@intercultura.it per ottenere una borsa di studio che vi aiuti a sostenere le spese mentre sarete in
Italia e specificando il periodo di permanenza da voi scelto.

Sei pronto a partire?

Con Intercultura puoi partire per 1 anno
scolastico, 6 mesi, 3 mesi o qualche settimana
in estate.

Per fare domanda per la borsa di studio scaricate il modulo
dal sito www.afsintercultura.it e scriveteci una lettera in cui
parlate di:

¢ [ motivi per cui volete partecipare

o [l vostro livello di conoscenza della lingua italiana

¢ La vostra buona motivazione nello studio e 1 vostri risultati scolastici
o | progetti per il futuro dopo aver fatto I’esperienza all’estero

NO/OR

(b) Mentre vi trovavate in vacanza in campeggio in Italia poco tempo fa, siete rimasti/e senza soldi e non
potevate continuare la vostra vacanza. Fortunatamente la famiglia Verdi, vostri vicini di tenda, vi ha
prestato i soldi necessari al ritorno anticipato in Irlanda. Scrivete alla famiglia Verdi e ringraziateli
per la loro generosita. Spiegate come avete fatto a rientrare in Irlanda e come farete a ripagare i soldi
che vi hanno prestato. Come ulteriore ringraziamento invitateli a passare le loro pr0551me vacanze
presso la vostra famiglia in Irlanda. :
Scrivete a: Famiglia Verdi, Via Garibaldi 28, 38063 Riva del Garda, (Trento);

e-mail: faverdi@yahoo.it
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2013. M20A

Coimisiun na Scruduithe Stait
State Examinations Commission

SCRUDU NA hARDTEISTIMEIREACHTA 2013
LEAVING CERTIFICATE EXAMINATION

IODAILIS —- ARDLEIBHEAL
ITALIAN — HIGHER LEVEL

TRIAIL CHLUASTUISCEANA (80 marc)
LISTENING COMPREHENSION TEST (80 marks)

DE hAOINE, 21 MEITHEAMH — TRATHNONA 4.40 go dti 5.20
FRIDAY, 21 JUNE — AFTERNOON, 4.40 to 5.20

UIMHIR AN IONAID
CENTRE NUMBER

SCRUDUIMHIR AN IARRTHORA
CANDIDATE’S NUMBER

N.B. DON SCRUDAITHEOIR AMHAIN
N.B. FOR USE BY EXAMINER ONLY

Roinn / Section Marc / Mark

A
B1
B2
B3

Tomlan / Total

Mura féidir leat an taifeadadh a chloistedil gan dua ardaigh do ldmh ANOIS chun a chur in il don Fheitheoir nach
mor an thuaim a shocru i geeart.

Na cuir isteach ar imeachtai na trialach féin uaidh seo amach.

If you have difficulty hearing the recording please raise your hand NOW to indicate to the Supervisor that the
volume should be adjusted.

Once the test has started you must not interrupt.
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Sa roinn seo cloisfidh ti ocht raiteas ndé mir nuachta san
lodailis. Cloisfidh ti gach ceann diobh faoi dhé. Beidh
sos gairid ann tar éis na chéad éisteachta.
an freagra is cui, dar leat, ar gach ceist thios agus cuir
ciorcal timpeall ar an litir chui chun do rogha a chur

ROINN A

SECTION A

in itl i ngach cas.

1.

Is é a chuirfear chun cinn leis an tionscnamh nua
scoile na

(a) Staidéar ar an gceol

(b) Tébhacht an spoirt

(c) Staidéar ar an dli

(d) Eolas ar Aontu na hlodaile

Is é a bhionn sa leathchuid de na hearrai a cailltear
ar thraenacha na hlodaile na

(a) Malai agus casanna

(b) Foin phoca agus riomhairi gluine
(c) Eadai

(d) Leabhair

Is é an fath a bhfuil stailc ann na

(a) Cain réadmhaoine

(b) Ardu ar phraghsanna an bhreosla
(c) Ardu ar dolai métair

(d) Tracht trom

Is € an t-am is mo a bhionn na hlodalaigh
ag tvuitedil na

(a) Ag an deireadh seachtaine

(b) Trathnona

(c) Ar maidin

(d) Tar éis 16in

Is é a bheidh ar siul in Florans na

(a) Féile Bia Organach

(b) Margadh ealaion agus ceardaiochta
(c) Féile blaiseadh fiona

(d) Féile uachtair reoite

Bhi an sneachta ina chuis le

(a) Timpisti boithre

(b) Scoileanna a bheith dinta
(c) Eitilti a bheith curtha ar ceal
(d) Maidhm shneachta

Eagraiodh an 6caid chun ¢ seo a cheiliuradh

(a) Oscailt na scoile nua

(b) La na nOibrithe Deonacha
(c) Oscailt siopa brog nua

(d) La an Domhain

Is € ata i gceist sa mhir nuachta na

(a) An deacracht a bhaineann le hairgead a choigilt

(b) Géarchéim na mbanc
(¢) Daoine gan didean
(d) An dithostaiocht

Roghnaigh

In this section you will hear eight statements or news
items in Italian. Each of these will be heard twice.
After the first hearing there will be a short pause.
Choose what you consider the most appropriate
answer to each question below and indicate your
choice by circling the appropriate letter in each case.

1.

2.

The new school initiative will promote

(a) The study of music

(b) The importance of sport

(c) The study of law

(d) Knowledge of the Unification of Italy

Half of the lost property on Italian trains consists
of

(a) Bags and suitcases

(b) Mobile phones and laptops
(c) Clothes

(d) Books

The strike is about

(a) Property tax

(b) The increase in fuel prices
(c) Increased motor tolls

(d) Heavy traffic

The most popular time for tweeting in Italy is

(a) The weekend
(b) The evening

(c¢) The morning

(d) After lunch

Florence will host

(a) An organic food festival
(b) An art and craft market
(c) A wine tasting festival
(d) An ice-cream festival

Snow caused

(a) Road accidents

(b) School closures
(c) Flight cancellations
(d) An avalanche

. The event was organized to celebrate

(a) The opening of a new school
(b) Volunteers Day

(c) The opening of a new shoe shop
(d) Earth Day

The news item is about

(a) The difficulty in saving money
(b) The bank crisis

(c) Homeless people

(d) Unemployment
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Ta tri chomhra sa roinn seo. Cloisfidh ti gach comhra
diobh tri huaire: an chéad uair gan sosanna, ina dhiaidh
sin ina mhireanna le sosanna gearra inmheanacha, agus

ROINN B

SECTION B

In this section there are three conversations. You will
hear each conversation three times: first right through,
then in segments with short internal pauses, and finally

ansin, ar deireadh, trid sios aris. right through again.
Ba choir na freagrai a scriobh i nGaeilge sna spasanna The answers should be written in English in the spaces
ata ann doibh. provided.

Comhra 1. Comhri idir Lara agus Matteo

Dialogue 1. Conversation between Lara and Matteo

1. Luaigh dha bhuntéiste a bhaineann le dul 1.

ar laethanta saoire san Fhomhar.

Mention two advantages of going on holidays in
the Autumn.

2. Tabhair na sonrai iomléna faoin gcuairt dheireanach 2.

a thug Matteo ar Assisi.

Give full details about Matteo’s last visit to Assisi.

3. Luaigh dha rud ar mhaith le Lara cuairt a thabhairt 3.

orthu in Sydney.

Mention two things Lara would like to visit in
Sydney.

4. Luaigh tri rud ata san aireamh sa phacaiste saoire. 4.

Mention three items included in the holiday
package.

Comhra 2. Comhra idir Alessia and Claudio

Dialogue 2. Conversation between Alessia and Claudio

1. Cén bronntanas a shocraigh cairde Enrico 1.

a cheannach do6, agus cén fath?

What present did Enrico’s friends decide to buy
him and why?

2. (a) Cé mhéad ata gach duine de chairde Enrico 2. (a) How much is each of Enrico’s friends going to
ag dul a ioc as an mbronntanas? pay for the present?
(b) Ainmnigh dha bhronntanas eile a luann Alessia. (b) Name two other presents Alessia mentions.
3. (a) Céna pleananna ata ag Enrico da bhreithla? 3. (a) What are Enrico’s plans for his birthday?
(b) Cad ata Paolo ag dul a thabhairt chuig an gcoisir? (b) What will Paolo bring to the party?
4. Cén chaoi a bhfuil cairde Enrico ag brath ¢ 4. What pretence do Enrico’s friends plan to use to

a thabhairt chuig an gcdisir gan choinne?

bring him to the surprise party?
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Combhra 3. Agallamh le Michela Belli

Dialogue 3. Interview with Michela Belli

Cén fath ar shocraigh Michela teacht go hEirinn?
Tabhair na sonrai iomlana.

Why did Michela choose to come to Ireland?
Give full details.

Cén fath ar cheap Michela go rachadh si go dti
an Spainn n6 an Fhrainc in ionad na hEireann?

Why did Michela think she would have gone to
Spain or France rather than Ireland?

Cén fath a gceapann Michela gur fearr di a bheith
in Eirinn na san lodail?

Why does Michela think it is better for her to be in
Ireland rather than Italy?

Cad is maith le Michela faoi Iarthar na hEireann?
Tabhair tri shonra.

(1)

What does Michela like about the West of
Ireland? Give three details.

(i)

(iii)

Luaigh tri earnéil in Eirinn ina bhfuil na hlodalaigh
ag obair.

(1)

. Mention three sectors in Ireland where Italians work.

(i)

(iii)

Cad a mheallann Iodalaigh 6ga go hEirinn?
Tabhair tri shonra.

(1)

What attracts young Italians to Ireland?
Give three details.

(i)

(iii)

Cén fath a bhfuil Michela ag smaoineamh ar gan
filleadh ar an Todail? Tabhair dha shonra.

(1)

Why is Michela thinking about not going back to
Italy? Give two details.

(i)

Ca bhfeiceann Michela i féin i gceann cuig bliana.
Tabhair dha shonra.

(1)

How does Michela see herself in five years time?
Give two details.

(i)
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